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1 BezpecCnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snazime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200015427-2-CS




1 Bezpeclnost

1.1 Bezpecnostni znaCky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

6 200015427-2-CS



Bezpecnost 1

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno t&Zké, pouZijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpeci popaleni.

Nebezpeci pofezani.

Zirava latka.

Rozdrceni rukou.

DO NOT DISASSEMBLE

Nebezpedi urazu (vyznaceno laserem na pohonu).

NepokouSejte se pohon rozebirat, je to nebezpetné, protoZe ob-
sahuje pfedepjatou pruzinu! (Otvor pojistného dratu je zabloko-
van).

'SPRING UNDER LOAD!
Do not attempt to cut open’

Nebezpeci Urazu (vyznaceno laserem na pohonu).

NepokousSejte se pohon otevirat ani pomoci nastrojq, je to nebez-
pecné, protoZze obsahuje pfedepjatou pruzinu! (Otvor pojistného
dratu je zablokovan).

)
)

Nebezpeci poranéni (Stitek oznaceny na pohonu).

Nepokousejte se pohon otevirat ani pomoci nastrojq, je to nebez-
peéné, protoZe obsahuje pfedepjatou pruzinu (otvor pojistného
dratu je zablokovan).

200015427-2-CS



1 Bezpeclnost

1.2 Bezpeclnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

O

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se soucastmi
pod napétim a pohyblivymi soucastmi:
Vzdy odpojujte napajeni bezpeénym zplsobem:

» Zafizeni k odpojeni napajeni musi byt v odpojené poloze (v
poloze vypnuto) a uzamcené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte Cerpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi prepravé pouzivejte vzdy puvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

V?dyje tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny vSechny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, Ze nemuze dojit k tUniku maziva.

Vzdy pred pfepravou vypustte z ventild kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostate¢né upevnén —
je-li k dispozici specialné navrzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlaceného vzduchu.

P> GO9

Vzdy pouzivejte navrzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&éhem prepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potfeby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouzivejte vhodné pfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouzivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani tézkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisujte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani bfemeno sledujte a ne-
zdrZujte se pod bifemenem.

200015427-2-CS



Bezpecnost 1

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

PFed instalaci, kontrolou, montézi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

(/N WARNING

)

SPRING UNDER LOAD

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

NEPOKOUSEJTE se pohon rozebirat nebo jinak otevirat, je to
nebezpecné, protoze obsahuje pfedepjatou pruzinu!

Provoz

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

Po cisténi vzdy provedte fadny vyplach Cistou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpe€nostnich listech od dodavateld
Cisticich prostfedku, detergent(, oleju atd.

VAN

Bé&hem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych €asti ventilu.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

200015427-2-CS



1 Bezpeclnost

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplisobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni drzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vyménou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

» Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilti Alfa La-
val. Spole¢nost Alfa Laval doporucuje zasobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

& Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

NEPOKOUSEJTE se pohon rozebirat nebo jinak otevirat, je to
nebezpecné, protoze obsahuje pfedepjatou pruzinu!

( /\ WARNING

SPRING UNDER LOAD
D0 NOT ATTEMPT T0 CUT AGTUATOR 0P

Nikdy nepfivadéjte ventil/pohon pod tlak, provadi-li se na ném
udrzba, pokud to neni v pokynech vyslovné vyzadovano.

Skladovani

Alfa Laval doporucuje:

» skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

» chrante otvor(y) proti vniknuti jakychkoli pfedmétd;

» vyrobek skladujte na istém a suchém mist&, kam nedopada
pfimé slunecni zafeni ani UV paprsky;

» rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23—-104 °F);
 relativni vlhkost do 60 %;

» zafizeni nesmi byt vystaveno ziravym latkam, vCetné latek ob-
sazenych v atmosfére.

Hluénost

Za urcitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichZ jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatieni.
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Bezpecnost 1

Nebezpedi

Nebezpeci popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

Nebezpecdi poleptani

» S gisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrzujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» P¥i pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporuceni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
osob atd.

Nebezpeci porezani

« Ostré hrany, pfedevsim na zavitech, mohou zpUsobit pofeza-
ni. Pouzivejte ochranné rukavice

Nebezpecdi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskfipnuti rukou.

200015427-2-CS
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1 Bezpecnost

Bezpecnostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (Stit, zabrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
méné kazdych 12 mésicl. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametru, je nutné je vyménit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upeviiovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfi kontrole:

* Mélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé &asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpecné upevnéno.

+ Ujistéte se, Ze jsou Srouby upeviujici ochranné zafizeni bez-
pecné utaZzeny.

Postup v pfipadé neschvaleni:

* Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymeénte.

200015427-2-CS



Bezpecnost 1

1.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpecnostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnd vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, maze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera maze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému posSkozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednodus$eni nebo ujasnéni postupu.

200015427-2-CS



1 Bezpeclnost

1.4 Pozadavky na obsluhu

Operatofri

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.

Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

VSeobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zku$enost s podobnym typem
prace.

14 200015427-2-CS



Bezpecnost 1

1.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.

’ ‘ Plasty je tfeba recyklovat nebo pdlit v licencované spalovné
(" ’ odpadku.

» Kovoveé pasky je tfeba odeslat k recyklaci materialu.

/\ VAROVANI

Pokud je pohon oznagen nékterym z niZze uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu miize
vést k vaznému urazu nebo dokonce smrtil

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Udrzba
Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

Oleje a nekovové opotiebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materialu.

Tésnici krouzky a obloZeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich predpisa.

Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materialu.

Opotiebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonCeni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych pfedpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zplsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych

zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné

mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spole€nost Alfa Laval.

200015427-2-CS



1 Bezpeclnost

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro vSechny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200015427-2-CS
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2 Uvod

Chrante integritu svého produktu a spolehlivost procesu pomoci klapky s
detekci Unikd Alfa Laval Leakage Detection Butterfly Valve. Tato klapka fady
Mixproof dokaze predchazet kfizové kontaminaci, chranit integritu produktu a
bezpec€nost procesu na linkach zaijistujici hygienické zpracovani produktd v
mlékarenstvi, potravinarstvi, napojovém primyslu a v odvétvi osobni péce.
Tento produkt se opira o technologii Alfa Laval ThinkTop zajistujici
monitorovani a ovladani ventilu. ZvySuje efektivitu, produktivitu a bezpe€nost
procesu.
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3 Instalace
3.1 Vybaleni/dodavka

Navod k pouZiti je sou€asti dodavky.

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.
Polozky obsahuji odkazy na ¢ast se seznamem dilu a servisnich sad.

Klapka je pfed dodanim pfedem smontovana.

/\ UPOZORNENI

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym vybalenim.

Standardni dodavka:

Cast s pFirubou

Horni &ast télesa ventilu
Dolni &ast télesa ventilu
Disk

Tésnéni

Plastové lozisko

Sada Sroubu do ventilu

© N o o s~ 0N

Sada SroubU do télesa ventilu

Dodavka pohonu a konzolky: LKLA Konzola LKLA

1. Kompletni pohon se spojkou a aktivaénim krouz- ©85 mm se Sroubem 0133
kem (@85 mm) nebo indikacnim kolikem (133 -
mm).

2112-0006

Konzola se Sroubem

Odlu¢ovac¢ vody (neni-li namontovan).

200015427-2-CS 19




3 Instalace

@ Odstrarite obalovy material!
a) Zbavte klapku ¢i jeji Casti pfipadného
baliciho materialu.

b) Ocistéte ruéni paku nebo pohon, jsou-li
dodany.

@ Kontrola!

a) Zkontrolujte, zda ventil nebo jeho soucasti
nejsou viditelIné poSkozeny.

2112-0009

b) Zkontrolujte ruéni paku nebo pohon,
pokud jsou dodany.

/\ UPOZORNENI

Neposkodte ventil ani jeho &asti.

Neposkodte ruéni paku nebo pohon, jsou-li
dodany.

20 200015427-2-CS



Instalace 3

3.2 Obecna montaz

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Ventil ma standardné navarovaci konce, ale miize byt dodavan i s fitinky.
NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevreny.

Vzdy si peclivé prostudujte technické udaje.

/\ UPOZORNENi

Spole¢nost Alfa Laval nemUze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Nikdy se nedotykejte spojky mezi klapkou a pohonem je-li pfipojen stlaéeny vzduch k pohonu.

@ Nevystavujte klapku napéti.
Zvlastni pozornost vénuijte:

- Vibracim

- teplotni roztaZznosti potrubi
- Nadmérnému svafovani
- PretéZzovani potrubi

Nebezpecéi poskozeni!

@ Fitinky:

Zkontrolujte tésnost spoju.

Nezapomernte na tésnici krouzky!

200015427-2-CS
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3 Instalace

@ Poloha pohonu:

Odvodriova¢ spravné umistéte. (Pohon mize
byt namontovan v libovolné poloze.)

)
)
<
N
S

Otocte odvétravaci otvor smérem dolt.

2112-0022

2112-0023
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Instalace 3

Pripojeni vzduchu k pohonu:

Pfipojeni stlateného vzduchu k pohonu provedte
spravné.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Kontrola pred uvedenim do provozu:

Klapku nékolikrat oteviete a uzaviete abyste se uiji-
stili, Ze disk hladce doseda na tésnéni.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Vzduch Vzduch

2112-0024

200015427-2-CS
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3 Instalace

3.3 Navarovaci typ

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Pfivafovaci ventil je dodavan rozloZeny pro usnadnéni svarovani.
: Pro potrubi ISO.
: Pro potrubi DIN.

1. Pfivarte pfiruby k potrubi.

2. Dodrzte minimalni vzdalenosti (A a B1), aby bylo mozné demontovat
soucasti klapky a pohonu.

3. Po svafeni smontujte klapku podle Montaz ventilu na strané 39.

Kontrola pied uvedenim do provozu

Klapku nékolikrat oteviete a uzaviete abyste se uijistili, Ze disk hladce doseda
na tésnéni.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Klapka detekujici uniky

<
2112.0025
PN
mm/palce
A (mm)
Velikost @85 2133 B4 (mm)
LKLA LKLA-T LKLA LKLA-T

38 mm/ 1%%" 365/ 14,37 - 38/1,5
51 mm/2” 365/ 14,37 - 38/1,5
63,5 mm/2%." 385/15,16 - 38/1,5
76,1 mm/ 3" 385/15,16 - 38/1,5
101,6 mm /4’ - 172 /6,77 552 /21,73 172 16,77 41/1,61
DN40 365 /14,37 (v&. horni jed- - (v&. horni jed- 38/1,5
DN50 365/ 14,37 notky) - notky) 38/15
DN65 385/15,16 - 38/1,5
DN80 400/ 15,75 - 38/1,5
DN100 - 552 /21,73 41 /1,61
DN125 - 570/22,44 53/2,09

24
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Instalace 3

3.4 Montaz pohonu/konzoly/ru€ni paky na ventil (volitelné
dopliky)

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevreny.

A/A = Dvojcinny vzduch/vzduch.

Konzola/indikace

Namontujte konzolu podle obrazku.
Namontujte a utdhnéte Srouby.

2112-0026

Namontujte aktivacni krouzek / indikacni trn pod-
le obrazku.

Pohon/konzola - NC

1. Ujistéte se, Ze je klapka zaviend, podle polohy
drazky na vrchu hfidele disku.

2. Montaz pohonu/konzoly provedte podle postupu
Sestava ventilu, krok 3.

2112-0027
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3 Instalace

Pohon/konzola - NO

1. Ujistéte se, Ze je klapka oteviena, podle polohy
drazky na vrchu hfidele disku.

2. Montaz pohonu/konzoly provedte podle postupu
Sestava ventilu, krok 3.

Rucni paka

Namontujte ruéni paku a polohovaci desku na klap-
ku tak, aby bylo mozné Sroub zasunout do otvoru v

pfipojeni disku.
1. Rucéni paka
2. Polohovaci deska

2112-0030

Kontrola pfed uvedenim do provozu

I

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Ventil nékolikrat oteviete a uzaviete abyste se uijistili, Ze pracuje plynule.
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4 Provoz

4.1 Provoz

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Klapka se ovlada ru¢né pakou nebo automaticky pohonem.

Vzdy si peclivé prostudujte technické udaje.

/\ UPOZORNENI

Spole€nost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym pouzivanim.

YIQLUE:]F4 e B Nebezpeéi popaleni!

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka media nebo pfi
sterilizaci.

2112-0031
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4 Provoz

28

A\ NEBEZPECI

Nikdy se nedotykejte spojky mezi klapkou a pohonem je-li k pohonu pfipojen
stlageny vzduch.

2112:0032

Ovladani pohonem

Ovladani pohonem na stlaceny vzduch.

2112-0032
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Provoz 4

Ovladani standardni ruéni pakou

1. Ruéni otevieni/zavreni.

2. Pred pootoCenim paku povytahnéte.
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4 Provoz

4.2 Odstranovani problému

Pozor na pfipadné poSkozeni.

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevfeny.

Pred vyménou opotiebovanych soucasti si peclivé prostudujte pokyny pro udrzbu. - Viz

VSeobecna udrzba na strané 33.

Problém

Pri¢ina/nasledek

Oprava

+  Unik média z klapky

* Vnitfni netésnost uzaviené klap-
ky (bézné opotiebeni)

Opotfebovany tésnici krouzek

Vymérite tésnici krouzek.

+  Unik média z klapky

* Vnitini netésnost uzaviené klap-
ky (pfedCasna)

+ Vysokotlaky
* Vysoka teplota
» Agresivni médium

* Vysoky pocet aktivaci

* Vyménte za tésnici krouzek z ji-
ne pryze

+  Zmeénte provozni podminky

e Obtizné otevirani a zavirani

» Poskozeni pfipojeni disku (vyso-
ky kroutici moment)

Nespravny tésnici krouzek (vybou-
leny)

Vymérite za tésnici krouzek z jiné
pryze

Obtizné otevirani a zavirani

* Pohon natoéen o 90°

* Nespravna funkce pohonu (NC,
NO)

» Opotfebovana loziska pohonu

+ Znecistény pohon

* Provedte spravnou montaz (viz
Montéz pohonu/konzoly/ruéni
paky na ventil (volitelné doplriky)
na strané 25).

» Zmérite stav NC za NO nebo
naopak

*  Vyménte loziska

+ Vycistéte pohon

30
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Provoz 4

4.3 Doporucené cCisténi

_ Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte pfivadéného produktu ani potrubi pfi sterilizaci.

/\ UPOZORNENI

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Ventil je vhodny pro systémy CIP (Cleaning-in-Place).
NaOH = hydroxid sodny.
HNO3 = kyselina dusi¢na.

Cistici prostfedky je nutné skladovat/likvidovat v souladu s platnymi ptedpisy a
smérnicemi.

Priklady ¢cisticich prostredku

I

Pouziveijte ¢istou vodu bez obsahu chloridu.

Metricky systém Imperialni systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 70°C 1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 158°F

>

1001\ = Cistici —  Cistici
vody prostredek prostredek
Cistici Cistici
2,21 1001\ = . + = "
330 NaOH Q prostredek 339% NaOH Zi;‘dsi,éﬂ prostiedek
2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 70°C 2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 158°F
0:7 | + 1001 — CiStiCI’ 0:1 8 ga| + — CiStiCi
¥ 26,4 gal M
53% HNO, Q prostiedek 539 HNO, vod%/a prostiedek
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4 Provoz

1.

Vyhnéte se pfilisné koncentraci &isticiho pro-
stfedku = Davkujte postupné!

Nastavte pratok gisticich prostfedkl podle proce-
su.

Sterilizace mléka / viskézni kapaliny => Zvy-
ste prutok cisticich prostiedku!

/\ UPOZORNENI

Vzdy po Cisténi vyplachnéte potrubi Cistou vo-
dou.

Cista voda

Vzdy proplachnéte!

Cistici prostfedek

32
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5 Udrzba

5.1 VSeobecna udrzba

Vzdy si peclivé prostudujte technické udaje. Viz Technické udaje na strané 45.

VSechen opotifebovany material je nutné skladovat a likvidovat v souladu
s platnymi pfedpisy a smérnicemi.

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Vénujte pozornost udrzbé ventilu i regulatoru.

Méjte vzdy pfipraveny nahradni t&snici krouzky, pryzova tésnéni, pouzdra a
loZiska pohonu.

L,HFibky* = upevfiovaci koliky na koncovém krytu.

/\ UPOZORNENI

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

YIQLUE:]F4 e B Nebezpeéi popaleni!

Nikdy neprovadéijte servis, je-li ventil horky.
Nikdy neopravuijte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem.

Nepracujte zasadné na klapce nebo pohonu, pokud je v klapce, v potrubi nebo v
pohonu tlak.

Je vyzadovan atmosféricky tlak!

2112-0035

200015427-2-CS
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5 Udrzba
Y1 =4S¢ Nebezpeéi rozdrceni!

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

2112-0034

A\ NEBEZPECI

Nikdy nesahejte do otvoru v konzole a pohonu, je-li k pohonu pfipojen stlaceny
vzduch.

2112-0032
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Udrzba 5

/\ UPOZORNENI

Velikost pohonu @85 mm (NC/NO):Pruziny v pohonu nejsou chranény kleci.

7 e

4 R —
\ -
- 111-0056

g Kryt konce pohonu:

Nikdy neodstranujte kryt konce pohonu pomoci stlateného vzduchu.

Vzdy pred vpusténim stlaceného vzduchu do pohonu nasadte na koncovy kryt
pohonu upeviiovaci spojky tak, aby koliky byly oto¢eny smérem ven.

2111-0057

200015427-2-CS
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5 Udrzba

Tésnici krouzky klapky

Pouzdra klapky

Pryzova tésnéni poho-
nu

Loziska pohonu

Preventivni udrzba

Vymeénte po 12 mésicich

Vymeénte pfi vyméné tés-
nicich krouzka klapky

Vymérnte po 5 letech

Udrzba po Gniku

(uniky obvykle zacinaji
pomalu)

Vymeénte na konci dne

Vymeénte pfi vyméné tés-
nicich krouzku klapky

Vyménte, jakmile to bude
mozné

Planovana udrzba

*  Pravidelné kontroly
tésnosti a hladkého
chodu

« Vedte si zdznamy o
ventilu

« Pouzivejte statistiku
pro planovani prohli-
dek

Vyménte pfi vyméné tés-
nicich krouzku klapky

* Pravidelné kontroly
tésnosti a hladkého
chodu

* Vedte si zaznamy o
pohonu

« Pouzivejte statistiku
pro planovani prohli-
dek

Vyménte pfi opotiebeni

Vymeénte pfi netésnosti

Vyménte po uniku vzdu-
chu

Mazani Pred namontovanim Neni Pred montazi Pfi vyméné pryzovych
g%ogijﬁsnsa:_lm )schvale- . Molycote Long term 2 sedel pohonu
Plus (A) * Molycote Long term
*  Unisilcon L641(*) « Molycote 1132(A) Plus (A)
* Alfa Laval Silicone (pro agresivni pro- *  Molycote 1132(A)
based Food-grade stfedi) (pro agresivni pro-
Lubricant stfedi)
*  Molycote 111(D)
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Udrzba 5 [&s

5.2 Demontaz ventilu

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilil a rozlozené pohledy na strané 49.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

@ Klapka s pohonem:
a) Odmontujte Srouby a matice (6).

b) Odmontujte konzolu s pohonem.

¢) Vyndejte klapku z pfirub.

Klapka s ruéni pakou:

a) Odmontujte celou paku.
b) Odmontujte Srouby a matice (6). <
c) Vyndejte klapku z pfirub.
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5 Udrzba

@ a) Odmontujte Srouby a matice.
b) Rozeberte télesa ventila.

c) Vyjméte disk a tésnici krouzek.

2112-0040

@ Vyjméte disk (2) z tésniciho krouzku (5).

l

T 2112-0041
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Udrzba 5 [&5

5.3 Montaz ventilu

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilil a rozlozené pohledy na strané 49.
Pfed montazi namazte tésnici krouzek.

VFeteno disku namazte pfed nasazenim pouzder.

@ a) Namazte otvory v tésnicim krouzku (5)
(dalezité pro silikon a viton).

b) Usadte disk (2) do tésniciho krouzku (5).

@ a) Zatlacte tésnéni a disk do télesa klapky.
b) Srouby utahnéte.

/\ UPOZORNENI

Pred utaZenim SroubU a matek (6) natocte
disk tak, aby byla klapka v oteviené poloze.

2112-0043
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5 Udrzba

Klapka s ruéni pakou:

a) Namontujte Srouby a matice (6) a
utahnéte je pozadovanym momentem (viz
tabulka nize).

b) Namontujte kompletni ruéni paku na
hfidel disku a utahnéte Sroub na pace.

Srouby je tfeba je namazat pastou Molykote
TP-42 nebo podobnym mazivem proti
zadfeni.

Klapka s pohonem:

a) Nasadte pohon s konzolou tak, aby se
pfipojeni disku dostalo do spojky a
konzola do otvoru pro ¢epy v hornim
télese ventilu (vizMontaz pohonu/konzoly/
ruéni paky na ventil (volitelné doplriky) na
strané 25).

b) Namontujte Srouby a matice (6)
a utdhnéte je pozadovanym momentem
tak, aby konzola byla pfipevnéna k ventilu
(viz tabulka nizZe).

@ Kontrola pfed uvedenim do provozu:

Klapku nékolikrat oteviete a uzavfete abyste
se ujistili, Ze disk hladce doseda do tésniciho
krouzku.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Nastroje a hodnoty momentt pro montaz polovin télesa klapek:

1" 2" 25" 3" 4"
Velikost ventilu 38 mm 51 mm 63,5 mm 76 mm 101,6 mm
DN40 DN50 DNG65 DN80 DN100 DN125
8 mm/ 8 mm/ 10 mm/ 10 mm/ 10 mm/ 10 mm/
Imbusovy klic 0,3" 0,3" 0,4" 0,4" 0,4" 0,4"

28 Nm/ 28 Nm/ 50 Nm/ 50 Nm / 50 Nm / 50 Nm/

Doporuceny utahovaci moment 21 Ibf-ft  211bfft 37 Iof-ft 37 Ibfft 37 Ibfft 37 Ibf-ft
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Udrzba 5 [&s

5.4 Demontaz pohonu

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilil a rozlozené pohledy na strané 49.
Odpad likvidujte dle spravného postupu.
NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevreny.

@ a) Zatlacte koncovy kryt (5) do vzduchového
valce (1).

b) Vyndejte pojistny krouzek (6). @

Pouzijte lis nebo specialni nastroj (polozka €.
9611416791).

2111-0067

@ Opatrné uvolnéte tlak na koncovy kryt (5) a A I
odstrante tento kryt. / Z

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

2111-0068

@ Vyndejte pist (3) a pruziny.

Pohon o priméru 9133 mm ma pruziny
uzavieny v kleci.

2111-0070

200015427-2-CS 41



5 Udrzba

@ Odstrante spojovaci kolik (16) a spojku (17) z
vietena oto€ného valce (2).

2111-0071

@ Vyndejte oto¢ny valec (2) a zbyvajici vnitini o
Casti ze vzduchového valce (1).

2111-0072
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Udrzba 5 [&s

5.5 Montaz pohonu

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny.

NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevreny.

Pryzové tésnéni pfed montazi namazte.
Namazte loziska.

Pred montazi vycistéte pist.

@ Otocny valec (2) nasadte do vzduchového

valce (1). g ﬁ

2111-0073

@ Nasadte spojku (17) na vieteno otocného
valce (2) a zajistéte spojovacim kolikem (16).

Nasad'te spojovaci kolik spravnym
zpusobem!

2111-0074
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5 Udrzba

@ Nasadte pruziny do oto¢ného valce (2) a i,

opatrné nasadte pist (3).

/\ UPOZORNENi

Pist nasadte spravné vzhledem k loziskam.

Dvoucinny pohon A/A nema pruziny.

.

2111-0075

@ a) Zasunte koncovy kryt (5) do vzduchového
valce (1) a dostatecné jej zatlacte tak, aby
mohl byt do vzduchového valce vlozen @
pojistny krouzek (6) . |
b) Uvolnéte tlak na koncovy kryt. @

Vénujte zvlastni pozornost vystraham! 1272277000

PouZijte lis nebo specialni nastroj (polozka €.
9611416791).

2111-0076

@ Kontrola pfed uvedenim do provozu:
a) Pripojte stlaCeny vzduch k pohonu.

b) Nékolikrat vyzkousSeijte ¢innost pohonu,
abyste se uijistili, Ze pracuje hladce.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!
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6 Technické udaje

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

I

6.1 Technické udaje
Ventil

Max. tlak produktu:

1000 kPa / 145 psi/ 10 bar

Min. tlak produktu:

PIné vakuum

Teplotni rozsah:

-10 az + 95 °C / 14 az 203 °F (EPDM)

Pohon

Max. tlak vzduchu:

600 kPa / 87 psi/ 6 bar

Nejnizsi tlak vzduchu, NC nebo NO:

400 kPa / 60 psi/ 4 bar

Teplotni rozsah:

-25 az +90 °C (15 az 195 °F)

Spotfeba vzduchu (v li- @85 mm / &3,35" 0,24 x p (bar)

trech nestlacéeného vzdu-

chu): @133 mm / @5,24" 0,95 x p (bar)
@85 mm / @3,35" 3 kg /6,6 libry

Hmotnost:

@133 mm / @5,24"

12 kg / 26,4 liber

6.2 Fyzické udaje

Télesa ventilu

Ocelové Casti ve styku s produktem:

1.4404 (316L)

Disk:

1.4404 (316L)

Ostatni ocelové ¢asti:

1.4301 (304)

Druh pryze:

EPDM

Povrchova uprava:

Pololeskly

Vnitfni povrchova uprava:

<Ra 0,8 ym/ 32pin

Pohon

Téleso pohonu:

1.4307 (304L)

Pist: Lehka slitina
Tésnéni: NBR

SkFif pro pfepinace: PPO
Povrchova uprava: Pololesk

200015427-2-CS
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6 Technické Udaje

6.3 Hmotnost

kg/lb

Velikost 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
Klapka s ru¢ni pakou 44197 4,4/9,7 44197 5,7112,67 10,7 /23,6
Ventil a LKLA/LKLA-T 285 7,1/15,65 7,1/15,65 7,1/15,65 8,4/18,52

Ventil a LKLA/LKLA-T 2133 22,1/48,72
kg/lb

Velikost DN50 DN50 DN65 DN80 DN100 DN124
Klapka s ru¢ni pakou 4419,7 44197 44/9,7 |57/12,67 | 10,7/23,6 | 11,8/26
Ventil a LKLA/LKLA-T 285 7,1/1565|7,1/1565|7,1/15,65|8,4/18,52

Ventil a LKLA/LKLA-T 2133 22,1/48,72 | 24 /52,9

6.4 Hlucnost

Ve vzdalenosti 1 m / 3 stopy horizontalné a 1,6 m / 5 stop nad vy-
fukem bude Uroven hlu¢nosti pohonu ventilu dosahovat pfiblizne
77 dB(A) bez pouziti tlumiCe a pfiblizné 72 dB(A) s pouZzitim tlu-
mie — méfeno pfi tlaku vzduchu 7 bar.

46
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7/ Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

7.1 Objednani nahradnich dilu

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

7.2 Sluzby spolecCnosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.
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7 Nahradni dily

7.3 Zaruka — definice

/\ VAROVANI

Pravidla uvedena v €asti Uréené pouZiti maji absolutni platnost. PouZivani dodaného vyrobku Alfa Laval je
povoleno pouze v souladu s technickymi udaji uvedenymi v ¢asti Uréené pouZiti.

PouZiti jiné, neZ které bylo dohodnuto se spole€nosti Alfa Laval Kolding A/S, vylu€uje jakoukoli
odpovédnost a zaruku.

Neni povoleno dodany vyrobek Alfa Laval jakkoli upravovat nebo ménit, pokud k tomu Alfa Laval Kolding
A/S neposkytne vyslovné svoleni.

Odpovédnost a zaruka se vylucuji:
» V pfipadé nedodrzeni rad a pokynu uvedenych v navodu k obsluze;
» v pfipadé nespravné obsluhy nebo nedostateéné udrzby dodaného vyrobku Alfa Laval;

+ v pfipadé jakékoli zmény funkce dodaného vyrobku Alfa Laval bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Alfa Laval Kolding A/S;

» v pfipadé upravy dodaného vyrobku Alfa Laval neopravnénymi osobami;

» v pfipadé pouzivani dodaného vyrobku Alfa Laval, aniz byste dbali na pfislusné bezpecnostni
predpisy (viz Bezpecnost na strané 5);

» v pfipadé, ze neni pouzito ochranné zafizeni a procesni/pomocné zafizeni bubnu neni zastaveno;

» V pfipadé, ze dodany vyrobek Alfa Laval a pomocné soucasti nejsou fadné udrzovany (udrzba se
provadi ve stanovenych intervalech, véetné montaze predepsanych nahradnich dil();

pfi vyméné dilt se museji pouzivat pouze originalni nahradni dily vydané vyrobcem.
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8 Seznamy dill a rozloZzené pohledy
8.1 Vykresy

Pohony @85 mm LKLA a LKLA-T
LKLA-T (NC-NO) LKLA (NC-NO)
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8 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

8.2 Klapka detekujici uniky

Pol. Pocet Nazev Pol. Poé Nazev

1 2  Cast s prirubou 5 1 Té&snéni

2 1 Horni ¢ast télesa ventilu 6 2 Plastové lozisko

3 1 Dolni ¢ast télesa ventilu 7 4 Sada Sroubt do ventilu

4 1 Disk 8 2 Sada SroubU do télesa ventilu

50
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 8

8.3 Klapka detekujici uniky s rucni pakou

7
Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev
1 2 Cast s pfirubou 2 Plastové lozisko
2 1 Horni ¢ast télesa ventilu 4 Sada Sroubu do ventilu
3 1 Dolni ¢ast télesa ventilu 8 2 Sada Sroubu do télesa ventilu
4 1 Disk 1 Polohovaci deska
5 1 Tésnéni 10 1 Ruéni paka
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8 Seznamy dilu a rozloZzené pohledy

8.4 LKLA Pohon vzduch/pruzina (NC-NO) @85

@/
5b

TD 407-025

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev
1 Vzduchovy valec 10 2 Jehlové lozisko
2 1 Otocny valec 11 2 Jehlové loZisko
1 Pist 12 2 Tlaéné loZisko
1 O-krouzek 14 1 Pritlaéna deska
5a 1 Koncovy kryt 15 1 O-krouzek
5b 1 Koncovy kryt, znacka ll 16 1 Spojovaci ¢ep
6 1 Pojistny krouzek 17 1 Spojka
7 1 O-krouzek Aktivacni krouzek, Noryl se Srou-
18 1 b
TSP em
8 1 Vnitfni pruzina
e 19 1 Odlugovag vody (obdobi 8310-)
9 1 Vnéjsi pruZina

52
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 8

8.5 LKLA Pohon vzduch/pruzina (NC-NO) @133

s

T —

| T
Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev
1 1 Vzduchovy valec 12 2 Tlagné lozisko
2 1 Otocny valec 13 1 Spojovaci ¢ep
3 1 Pist 14 1 Pritlaéna deska
4 1 O-krouzek 15 1 O-krouzek
5 1 Koncovy kryt 16 1 Spojovaci ¢ep
6 1 Pojistny krouzek 17 1 Spojka
7 1 O-krouzek 18 1 Indikacni kolik
8 1 Sestava pruzin 19 1 Odlu¢ovac vody
10 2 Jehlové lozisko 21 1 Sroubeni pro pfipojeni ovladaci-
11 2 Jehlové loZisko ho vzduchu
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8 Seznamy dilu a rozloZzené pohledy

8.6 LKLA-T Pohon vzduch/pruzina (NC-NO) @85

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 Vzduchovy valec 11 2 Jehlové loZisko

2 1 Otocny valec 12 2 Tlaéné lozisko

3 1 Pist 14 1 Pfitlacna deska

4 1 O-krouzek 15 1 O-krouzek

5 1 Koncovy kryt 16 1 Spojovaci ¢ep

6 1 Pojistny krouzek 17 1 Spojka

7 1 O-krouzek 18 1 Aktivacni krouzek se Sroubem
8 1 Vnitfni pruzina 19 1 Odlugova€ vody (obdobi 8310-)
9 1 Vnéjsi pruzina 20 1 O-krouzek

10 2 Jehlové loZisko 21 1 Sroubeni pro pfipojeni ovladaci-

ho vzduchu
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 8

Pol. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev
1 1 Vzduchovy valec 13 1 Spojovaci ¢ep
2 1 Otocny valec 14 1 PfitlaCna deska
3 1 Pist 15 1 O-krouzek
4 1 O-krouzek 16 1 Spojovaci ¢ep
5 1 Koncovy kryt 17 1 Spojka
6 1 Pojistny krouzek 18 1 Indikacni kolik
7 1 O-krouzek 19 1 Odlu€ovac vody (obdobi 8310-)
8 1 Sestava pruzin 20 1 O-krouzek
10 2 Jehlové lozisko 21 1 Egoyztzjeuné’h%ro pripojeni ovladaci-
11 2 Jehlové lozisko
12 5 Tlagné lozisko 24 1 Vodici krouzek
25 1 PruZina
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